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Ministério dos Petrbleos

Decreto executivo n.° 205/08
de 23 de Setembro

Considerando a necessidade do estabelecimento de disposi¢cOes relativas ao
transporte de gases combustiveis por via rodoviaria.

Nos termos do n.° 3 do artigo 114.° da Lei Constitucional, determino:

Artigo 1.° — E aprovado o regulamento sobre o transporte de gases
combustiveis por via rodoviaria, anexo ao presente decreto executivo e que dele faz
parte integrante.

Artigo 2° — E revogada toda a legislacdo que contrarie o disposto no presente
decreto executivo.

Artigo 3.° — As duvidas e emissBes que se verificarem da interpretacdo e
aplicacado do presente decreto executivo, serdo resolvidas por despacho do Ministro
dos Petréleos.

Artigo 4.° — Este decreto executivo entra em vigor na data da sua publicagao.
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Regulamento sobre o Transporte de Gases Combustiveis por via Rodoviaria

CAPITULO |
Disposicoes Gerais

Artigo 1.°
(Objecto)

O presente regulamento estabelece as condicdes técnicas a que deve obedecer o
transporte de gases combustiveis por via rodoviaria.

Artigo 2.°
(Definigoes)

Para efeitos da aplicacdo do presente regulamento e salvo se de outro modo for
expressamente indicado no proprio texto, as palavras e expressoes nele usadas tém o
seguinte significado, sendo que as definicbes no singular se aplicam igualmente no
plural e vice-versa:

a) «<ADR» — acordo europeu relativo ao transporte internacional de mercadorias
perigosas por estrada.

b) «Bateria de garrafa» — garrafa ou grupo de garrafas de GPL interligadas
destinadas a armazenagem do gas.

c) «Equipamento sob pressao» — todos os equipamentos destinados a conter
um fluido (liquido, gas ou vapor) a pressao diferente da atmosférica e que foram
projectados e construidos de acordo com a legislacéo especifica.

d) «Gas Natural Refrigerado» — O mesmo que GNL (Gas Natural Liquefeito).

e) «Pressao de calculo ou pressao referencia dimensionamento» — valor da
pressdo para a qual o projectista permite que seja atingido nas tubagens e
acessorios das instalacbes de gas. para o tipo de, materiais, métodos de
construcdo, montagem e ligacdo especificados, garantindo o bom
comportamento das instalacdes de gas nos casos de, sobrepresséo acidental,
ensaio de resisténcia mecanica e ensaio de estanquidade. E também a pressao
utilizada para calcular a espessura minima do equipamento.

f) «Pressao de servico — valor da presséo de distribuicdo de gas que ocorre, em
condi¢cBes normais de funcionamento, nas instalacées de gas.
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g) «Qualificado» — combinacdo de atributos pessoais, habilitagbes minimas,
formacéo e experiéncia profissional e de auditoria, detidas por um auditor.

h) «Veiculos de aluguer» — sdo 0s que, pelas suas caracteristicas técnicas ou de
adequacao a natureza das mercadorias a transportar, cumpram 0s requisitos do
presente regulamento.

CAPITULOII
Circulacao e Licenciamento

Artigo 3.°
(Autorizagao ao transporte)

O transporte rodoviario em cisternas de quaisquer mercadorias perigosas
enumeradas no Anexo | s6 pode ser efectuado por transportadores publicos ou por
empresas que se dediqguem a producdo, transformacdo ou distribuirdo dessas
mercadorias, desde que utilizem veiculos cujo titulo de licenciamento seja
acompanhado do certificado de aprovacao previsto neste diploma.

Artigo 4°
(Veiculos de aluguer)

1. As mercadorias a transportar na categoria de veiculos de aluguer constam das
respectivas Licencas e enquadram-se em alguma das matérias enunciadas no Anexo |.

2. E da competéncia do Ministério dos Petrdleos licenciar os veiculos de aluguer
para o transporte rodoviario das mercadorias enunciadas no Anexo I.

3. O Ministério dos Petroleos pode delegar em outras entidades, devidamente
credenciadas, o licenciamento de veiculos de aluguer para o transporte de mais de
uma mercadoria enunciadas no nimero anterior.

Artigo 5°
(Certificado de aprovagao)

O requerimento dos proprietarios, a entidade credenciada para o efeito pelo
Ministério dos Petroleos, emite, apos inspeccdo, um certificado de aprovacdo conforme
com o modelo constante no Anexo I, atestando que o veiculo satisfaz as condi¢cfes
gerais de seguranca estabelecidas decorrentes do tipo de transporte a que se destina.
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Artigo 6°
(Emissao do certificado de aprovagao)

O certificado a que se refere o artigo anterior ndo deve ser emitido sem que 0s
equipamentos sob pressao a utilizar pelo veiculo, no caso de cisternas fixas, cisternas
moveis. cisternas desmontaveis, contentores-cisterna e baterias de garrafas, sejam
aprovados pelo Ministério dos Petrdleos ou entidades por si reconhecidas para o efeito.

Artigo 7.°
(Verificacao das condicoes especiais de segurancga)

A verificacdo das condi¢cfes de seguranca dos veiculos e dos equipamentos sob
pressao pode ser assegurada por entidade devidamente credenciada para o efeito pelo
Ministério dos Petréleos.

Artigo 8.°
(Validade dos certificados de aprovagao)

O prazo de validade dos certificados de aprovacao e fixado pelo Ministério dos
Petréleos ou por entidade credenciada para o efeito pelo referido Ministério tendo em
atencdo, designadamente, a antiguidade e o estado geral do veiculo, mas nédo deve ser
superior a um ano, a contar da data da inspeccdo que precedeu a emissao do
certificado.

Artigo 9.°
(Informagao a outras entidades)

O Ministério dos Petréleos deve informar ao Ministério dos Transportes sobre os
certificados de aprovacao emitidos, sua renovagao ou cancelamento.

Artigo 10.°
(Responsavel técnico)

Os transportadores publicos e demais empresas referidas no artigo 3.° ficam
obrigados a indicar ao Ministério dos Petr6leos. como responsével técnico pela
seguranca dos transportes, um licenciado ou bacharel em engenharia.
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Artigo 11.°
(Prova de qualificagao do responsavel técnico)

A prova da qualificacdo académica do responsavel técnico deve ser feita através
de certificado de habilitagbes, que deve ser acompanhado de um termo de
responsabilidade assinado pelo referido responsavel.

Artigo 12.°
(Prova de actividade)

As empresas que pretendam realizar transporte particular de mercadorias
perigosas da classe 2, Gas natural (refrigerado) e gases liquefeitos de petroleo, em
cisternas deve fazer prova perante o Ministério dos Petrdleos ou de entidade
devidamente credenciada para o efeito por este Ministério, de que se dedicam a
producdo, transformacdo ou Distribuicdo dessas mercadorias peia forma que for
definida por despacho do Ministro dos Petréleos.

Artigo 13.°
(Utilizagao de veiculos)

Os veiculos a que respeitam os certificados de aprovacédo emitidos s6 podem ser
utilizados no transporte de mercadorias perigosas da classe 2, Gas natural liquefeito
(refrigerado) e gases liquefeitos de petréleo, previstas no Anexo |. se o respectivo
certificado tiver o visto do Ministério dos Petréleos ou da entidade por este
devidamente credenciada.

Artigo 14.°
(Validade das obrigacdes do responsavel técnico)

As obrigacdes do responsavel técnico indicado pela empresa mantém-se validas
ate declaracdo em contrario do proprio ao Ministério dos Petréleos, salvo em caso de
morte ou impedimento, em que competira a empresa a respectiva comunicacao.

Artigo 15.
(Cessacao das fungdoes do responsavel técnico)

Uma vez cessadas as funcdes do responséavel técnico, deve a empresa indicar,
no prazo maximo de 30 dias, um novo responsavel. Se for ultrapassado esse prazo, o
Ministério dos Petroleos promovera o cancelamento do visto referido no artigo 13.° em
todos os certificados de aprovacao de que a empresa seja titular.
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Artigo 16.°
(Atribuicao de licengas a veiculos de aluguer)

As licencas para transporte de aluguer em veiculos-cisterna de mercadorias
perigosas sdo concedidas pelo Ministério dos Petrdleos as entidades e demais
empresas referidas no artigo 3.° nas condi¢cfes definidas no artigo 12.°

Artigo 17.°
(Painéis cor de laranja)

Os veiculos utilizados no transporte de mercadorias perigosas da classe 2, Gas
natural (refrigerado) e gases liquefeitos de petréleo, quando circulem em carga ou,
ap0s descarga. sem gue 0s equipamentos sob pressao tenham sido convenientemente
limpos ou inertizados, devem ser identificados com painéis cor de laranja, de acordo
com as disposi¢cdes do Anexo llI.

Artigo 18.°
(Etiquetas de perigo)

Nos veiculos que circulem nas condi¢des referidas no nimero anterior devem ser
ainda apostas etiquetas de perigo, segundo as disposicdes e de acordo com o modelo
do Anexo IV.

Artigo 19.°
(Circulacao em vazio)

Quando os veiculos circulem em vazio, com 0s equipamentos sob pressao limpos
ou inertizados, os painéis e as etiguetas de perigo devem ser obrigatoriamente
retirados ou ocultados.

Artigo 20.°
(Disposi¢oes transitérias referentes a veiculos)

Os veiculos ja em circulacdo a data da entrada em vigor deste diploma,
relativamente aos quais se pretenda manter a sua afectacdo ao transporte de
mercadorias perigosas da classe 2, Gases comprimidos liquefeitos de petroleo, em
cisternas, devem ser submetidos a aprovacao referida no artigo 5.° num periodo de 12
meses a contar daquela data.
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Artigo 21.°
(Disposigoes transitérias referentes a empresas)

As empresas que a data da entrada em vigor deste diploma ja realizem
transportes de mercadorias perigosas da classe 2, Gases comprimidos liquefeitos de
petréleo, devem dar cumprimento ao disposto nos artigos 10.° e 12.° num periodo de
seis meses a contar daquela data.

CAPIiTULO Il
Equipamentos sob Pressao

Seccao
Projecto

Artigo 22.°
(Aprovacgao do projecto)

1. A construcdo de uma cisterna fixa, cisterna movel, cisterna desmontavel,
contentor-cisterna, bateria de garrafas, garrafas, tubos. ou recipientes criogénicos para
o transporte de Gas Natural liquefeito pressupde a aprovacdo de um projecto.

2. A aprovagdo do projecto de cisternas fixas, cisternas moveis. cisternas
desmontaveis, contentores-cisterna, baterias de garrafas, garrafas, tubos, e recipientes
criogénicos, para o transporte de matérias gasosas derivadas do Petrdleo (GPL) ou
Gas Natural e da competéncia do Ministério dos Petréleos.

3. O Ministério dos Petroleos pode delegar essa competéncia em entidade
devidamente credenciada para o efeito.
Artigo 23.°
(Elementos do projecto)
O projecto para construcdo de uma cisterna fixa, cisterna desmontavel, contentor-
cisterna, bateria de garrafas, garrafas, tubos, ou recipientes criogénicos, incide sobre o
seguinte conjunto de elementos:

a) memoria descritiva,;

b) resultado de notas de calculo de projecto;
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c) desenhos de projecto e de fabrico, bem como esquemas de componentes,
subconjuntos e circuitos;

d) referéncias de normas e cddigos adoptados, assim como descricdes de
solugbes adoptadas quando nao forem aplicaveis nenhum tipo de normativa
harmonizada;

e) lista de equipamentos;

f) piano de controlo proposto;

g) piano de especificagdes de soldadura;

h) lista de materiais a transportar.

Artigo 24.°
(Memoria descritiva)

1. A memoria descritiva deve descrever sucintamente a cisterna fixa, cisterna mével,
cisterna desmontavel, contentor-cisterna, bateria de garrafas, garrafa, tubo, ou
recipiente criogénico:

a) o tipo de cisterna: cisternas fixas, cisternas desmontaveis, contentores cisternas,
cisternas moveis, recipientes de veiculos, bateria;

b) o tipo de garrafa, tubo ou recipiente criogénico;

c) o tipo de reservatorio;

d) o tipo de isolamentos e revestimentos que possui;

e) as matérias que pode transportar (lista de materiais);

f) /) o numero de eixos (quando aplicavel);

g) atara e o peso bruto;

h) acessorios de seguranca e controlo (quando aplicavel);

i) operagOes de trasfega/enchimento;

j) materiais utilizados em todos os componentes (recipientes, isolamentos.

envolventes, tubagem. acessérios, dispositivos de seguranca, elementos
mecanicos diversos com o chassis, 0s eixos, 0s rodados, suportes e outros).
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2. A descricao da cisterna deve incluir todos os seus aspectos funcionais, como por
exemplo o funcionamento de dispositivos de controlo de pressdo e temperatura (se
aplicavel), acessoérios de monitorizacdo e controlo de pressdo, temperatura, nivel,
tomadas de vacuo (reservatorios criogénicos de parede dupla com camara de vacuo).
Os acessorios (incluindo bombas e contadores volumétricos), sistemas de enchimento
e descarga da cisterna devem ser devidamente descritos, evidenciando aspectos
particulares de adequabilidade ao tipo de matéria a transportar.

Artigo 25.°

(Materiais)
1.  Os materiais escolhidos devem estar de acordo com as especificacfes de codigos
de constru¢cdo e normalizacdo aplicavel. Os materiais devem ser resistentes as
pressbes e temperaturas de servico e ndo devem ser quimicamente atacados pelo

produto a transportar.

2. A seleccdo de materiais deve respeitar as exigéncias dos regulamentos
internacionais.

3. Todos os materiais soldados devem ser compativeis, i.e., 0S processos de

soldadura devem ser homologaveis através de normas reconhecidas, como por
exemplo EN 288, ASME IX ou tecnicamente equivalente.

Artigo 26.°
(Indicagoes constantes do projecto)
1. Do projecto devem constar indicagdes de:
a) pressdo maxima do servigo;
b) pressao para prova hidrostatica;
c) presséo de célculo.

2. As pressdes referidas no nimero anterior devem respeitar as exigéncias dos
regulamentos internacionais.
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Artigo 27.°
(Variantes ao projecto)

1. A nota de calculo deve ser feita com base no codigo de construcdo escolhido
para o projecto e satisfazendo o ADR em vigor a data do projecto ou doutro cédigo
aceite pelo Ministério dos Petréleos.

2. A aceitacdo de variantes num projecto pressupde a fixacdo de determinados
parametros, nomeadamente:

a) aforma da seccéo;

b) diametro ou diametro equivalente;

c) forma exterior (ex. cilindrica. pescoco de cisne, etc.);

d) (d) espessuras (virolas, fundos, divisérias e quebra-ondas);

e) valores minimos das tensfes de rotura e cedéncia do material, alongamento e
resisténcia;

f) presséo e temperatura de célculo;
g) configuracédo dos apoios;
h) produtos a transportar.

3. E admissivel a existéncia de variantes, desde que mantidos os parametros
anteriores, e desde que nao sejam ultrapassados 0s seguintes:

a) distancia maxima entre apoios;
b) volume maximo.

4. As variantes tém que estar previstas e inequivocamente identificadas no projecto,
sendo os calculos efectuados nas condi¢cdes mais desfavoraveis de utilizacéo.
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Artigo 28.°
(Nota de calculo)

1. A nota de calculo deve mencionar as espessuras minimas calculadas a partir da
ultima vers@o do ADR ou doutro cédigo aceite pelo Ministério dos Petréleos.

2. A espessura dos componentes dos recipientes ndo deve ser em caso algum
inferior a este valor, independentemente dos resultados obtidos a partir das formulas e
abacos de outros codigos de construcao.
3. A nota de calculo deve mencionar a area de passagem dos dispositivos de
seguranca calculadas a partir da ultima versdo do ADR ou doutro cédigo aceite pelo
Ministério dos Petréleos.
4. Os reservatorios e os seus meios de fixacdo devem ser calculados para poder
absorver, a carga maxima admissivel, as solicitacdes seguintes, iguais as exercidas
por:

a) no sentido da marcha, duas vezes a massa total;

b) transversalmente ao sentido da marcha, uma vez a massa total ou, duas vezes a
massa total, quando nao for inequivocamente perceptivel o sentido da marcha;

c) verticalmente, de baixo para cima, uma vez a massa total,
d) verticalmente, de cima para baixo, duas vezes a massa total.
Artigo 29.°
(Desenhos)
1. O projecto deve incluir os seguintes desenhos:
a) desenho de conjunto, a escala conveniente, cotado;
b) desenho de conjunto cotado do recipiente;

c) desenhos de pormenor cotados das picagens. reforgos. ponteiras sobre o
recipiente;

d) desenho de conjunto cotado da envolvente (caso exista);

e) desenhos de pormenor cotados de apoios, picagens, reforcos, ponteiras sobre a
envolvente (caso exista);
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f) desenhos de pormenor de tampas de visita e entrada de homem no recipiente;

g) desenhos de pormenor cotados dos elementos de suporte de recipientes e
envolvente;

h) desenhos de pormenor cotados e esquematicos para todas as tubagens;

i) esquemas dos dispositivos de seguranca e controlo; j) desenhos dos perfis de
soldadura;

j) 1) desenhos de construgéo do chassis:
k) m) desenhos de pormenor dos apoios dos eixos sob o chassis.
2. Os desenhos deverado contemplar todas as variantes em causa.
Artigo 3.°
(Informagdes sobre a construgao)

1. O projecto deve incluir alguma informacdo no que respeita a forma como 0s
equipamentos devem ser construidos, nomeadamente:

a) lista de equipamentos;
b) piano de controlo proposto;
c) piano de especificagbes de soldadura.

Seccao ll
Construgao

Artigo 31.°
(Aprovacoes)

1. A construgdo de cisternas fixas, cisternas moveis, cisternas desmontaveis,
contentores-cisterna. baterias de garrafas, garrafas, tubos, ou recipientes criogénicos
deve estar em conformidade com o projecto aprovado, nos termos do artigo 3.° do
presente regulamento.

2. A construcdo de uma primeira unidade, ou lote, de producdo assume a forma de

modelo protétipo.
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3. A aprovacdo da construcdo, ao do modelo protétipo e da competéncia do
Ministério dos Petréleos, ou de um organismo de inspecc¢ao por si reconhecido.

4. A producdo em série de cisternas fixas, cisternas méveis, cisternas desmontaveis,
contentores-cisterna, baterias de garrafas, garrafas, tubos, ou recipientes criogénicos
deve, apos a aprovacao do modelo protétipo, ser realizada em conformidade com este.
5. A construcao, ao de variantes a partir de uma aprovagdo de um modelo protétipo

deve estar inequivocamente identificada no projecto, conforme o artigo 8.° do presente
regulamento.

Artigo 32.°
(Dossier de construgao)

1. A construgdo, quer seja unitaria ou por lote, deve incluir a seguinte
documentacao, compilada sob a forma de dossier de construcao:

a) certificacdo do fabricante do equipamento;

b) certificados de homologacao de procedimentos de soldadura;

c) certificados de homologacédo de soldadores;

d) Listagem de soldaduras efectuadas por cada soldador;

e) procedimentos especificos (fabricante) de acordo com, o cédigo de construcdo
para: a prova hidrostéatica. a prova pneumatica (caso seja realizada), reparagdes
de soldaduras, ensaios ndo destrutivos realizados, calibragdo de equipamento

de medicédo e ensaio;

f) certificado de operérios e interpretadores de ensaios nao destrutivos (Nivel Il e

Iy;

g) planos dimensionais gerais do modelo e esquema de principio, indicando a
disposicéo das conexdes exteriores ao equipamento;

h) certificados de material de base e de adigao;

i) listagens ou croquis de rastreabilidade de todos os certificados de material de
base referidos no ponto anterior;

j) certificado de controlo dimensional, de acordo com o piano de dimensdes gerais;
k) relatorios de ensaios ndo destrutivos;
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I) relatorios de ensaios mecéanicos realizados sobre «testemunho de producgéo»,
citando a norma de aplicacao e critérios de aceitacao;

m) relatérios de ensaios destrutivos (lotes), devendo a dimensédo da amostra estar
em conformidade com a referenda normativa adoptada;

n) certificado de taragem de dispositivos de seguranca;
o) certificados de valvulas e acessorios;

p) certificado de prova hidrostatica do fabricante, incluindo certificados de
calibracdo dos mandmetros utilizados;

q) copia da placa de caracteristica e/ou esquema de marcacdes.

Artigo 33°
(Entrada em servico)

1. A entrada em servi¢o de cisternas fixas, cisternas moveis, cisternas desmontaveis,
contentores-cisterna, baterias de garrafas, garrafas, tubos, ou recipientes criogénicos
apenas deve ser admitida apés conducéo da inspeccao inicial.
2. Ainspeccao inicial deve incluir, no minimo:

a) prova hidrostatica ao recipiente;

b) prova de estanquidade;

¢) inspeccéo visual e verificacdo dos equipamentos;

d) controlo dimensional.

3. A inspeccdao inicial deve ser conduzida pelo Ministério dos Petrdleos ou por um
organismo de inspeccéo por si reconhecido.

4. Para alem dos controlos mencionados no n.° 2 do presente artigo, o Ministério dos
Petréleos pode, se assim o0 entender, realizar ou mandar realizar ensaios adicionais.

5. Sem prejuizo do disposto nos numeros anteriores do presente artigo devem ser
cumpridas as normas do ADR em vigor na altura da construcdo ou codigo aceite pelo
Ministério dos Petréleos, em especial no que concerne aos ensaios nado destrutivos e
ensaios mecanicos:
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a) uma analise da documentacdo técnica que acompanha ou 0s equipamentos,
elaborada na sua proveniéncia, incluindo o projecto;

b) um protocolo de ensaios realizados na recepcéo dos equipamentos em territério
nacional que determinam a «inspeccao inicial».

6. O Ministério dos Petréleos pode delegar a competéncia de realizacdo ou

assisténcia aos ensaios/controlos mencionados no ponto anterior aos organismos de
inspeccgao por si reconhecidos.

Artigo 34.°
(Inspeccao inicial de equipamentos importados novos)

1. O importador deve proceder a notificagdo do Ministério dos Petroleos, informando
o local, data e a hora onde se realizardo as verificagbes e ensaios relativos ao
protocolo de recepc¢ao aos equipamentos importados novos.
2. Ainspeccao inicial deve incluir:

a) inspeccdo ao interior (se possivel);

b) inspeccédo ao exterior;

c) ensaio de estanquidade;

d) Verificacdo dos equipamentos;

e) Verificagdo da conformidade da cisterna com o projecto avaliado;

f) controlo dimensional e medigao de espessuras.

Artigo 35°
(Inspeccao inicial de equipamentos importados usados)

1. O importador deve proceder a notificacdo do Ministério dos Petréleos, informando
o local, data e a hora onde se realizardo as verificagdes e ensaios relativos ao
protocolo de recepcao aos equipamentos importados usados.
2. Ainspeccéo inicial deve incluir:

a) inspeccao ao interior (se possivel);

b) inspeccéo ao exterior;
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c) verificacdo e confirmacao das marcas e inscricbes constantes do equipamento
e/ou da chapa de caracteristicas:

d) ensaio de pressao;

e) ensaio de estanquidade;

f) verificacdo dos equipamentos;

g) verificacdo da conformidade da cisterna com o projecto avaliado;
h) controlo dimensional e medicao de espessuras;

i) controlo ndo destrutivo necessario a comprovacao das condicfes de seguranca
do equipamento (radiografias, ultra-sons, magnetoscopia e liquidos penetrantes).

Seccaollll
Renovacgao de Autorizagao de Utilizagao

Artigo 36.°
(Inspecc¢oes a realizar)

1. Dentro do prazo regulamentar, com a antecipacdo maxima de dois meses e de
acordo com a validade expressa na autorizacdo de utilizacdo, deve ser efectuada uma
inspeccao periédica ou intercalar e ser requerida a renovacdo da autorizacdo de
utilizacéo ao Ministério dos Petréleos.

2. A validade da renovacdo da autorizacdo de utilizacdo deve ser estendida ao
ultimo dia do més do respectivo prazo regulamentar.

3. As inspeccdes periodicas e intercalares devem ser realizadas pelo Ministério dos

Petréleos ou organismos de inspeccdo por si designados, devendo contemplar os
ensaios constantes do Anexo V do presente regulamento.

Artigo 37.°
(Inspeccao periédica)
1.  Os exames periédicos compreendem:
a) um exame do estado interior e exterior do recipiente;

b) um ensaio de pressao hidraulico;
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c) Verificagdes preconizadas nas inspeccoes intercalares de acordo com o artigo
39.° do presente regulamento.

2. Os invélucros do isolamento térmico ou outro sé devem ser retirados quando isso
for indispensével a uma apreciacao correcta das caracteristicas do reservatério.

3. Para cisternas para o transporte de gases liquefeitos refrigerados, o ensaio
hidraulico pode ser substituido por um ensaio de estanquidade e medi¢cdes do vacuo na
camara de isolamento (quando aplicavel).

4. Para cisternas para o transporte de gases liquefeitos refrigerados o ensaio

hidraulico (prova de pressao) pode ser realizado com um fluido de ensaio que ndo seja
agua, i.e., utilizar-se o fluido a transportar como alternativa.

Artigo 38.°
(Intervalos para inspec¢ao periodica)
1.  Os intervalos maximos para as inspecc¢des periédicas sao:
a) seis anos para cisternas fixas, cisternas desmontaveis e veiculos-bateria;
b) cinco anos para contentores cisterna e cisternas moveis;
¢) 10 anos para garrafas, tubos e recipientes criogénicos.

2. Para equipamentos destinados ao transporte de gases liquefeitos refrigerados os
intervalos méaximos séo:

a) apos seis anos da entrada em funcionamento e, a partir dai, de 12 em 12 anos
para cisternas fixas, cisternas desmontéveis, veiculos-bateria;

b) aposs oito anos da entrada em funcionamento e, a partir dai, de 12 em 12 anos
para contentores-cisterna.
Artigo 39.°
(Inspeccao intercalar)
Os exames intercalares compreendem:

a) um exame do estado exterior do recipiente;

b) ensaio de estanquidade do recipiente com 0 seu equipamento;
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c) verificacdo do bom funcionamento de todo o equipamento.

Artigo 40.°
(Intervalos para inspecc¢ao intercalar)

1.  Os intervalos maximos para as inspecc¢des intercalares sao:

a) trés anos, a meio periodo entre inspeccdes periddicas sucessivas, para cisternas
fixas, cisternas desmontaveis e veiculos-bateria;

b) dois anos e meio, a meio periodo entre inspecc¢des periddicas sucessivas, para
contentores-cisterna e cisternas moveis.

2. Para equipamentos destinados ao transporte de gases liquefeitos refrigerados, os
intervalos maximos sao:

a) seis anos para cisternas fixas, cisternas desmontaveis, e veiculos bateria;
b) apos oito anos da entrada em funcionamento e, a partir dai, de seis em seis

anos para contentores-cisterna.

Seccgao IV
Reparagao e Alteragao

Artigo 41.°
(Aprovacao de reparagoes e alteragoes)
1. A reparagdo de uma cisterna fixa, cisterna movel, cisterna desmontavel,
contentor-cisterna, bateria de garrafas, garrafas, tubos, ou recipientes criogénicos
obriga a uma aprovacao, cuja competéncia pertence ao Ministério dos Petréleos ou aos

organismos de inspeccéo por si designados.

2. A aprovacéo de reparacOes e alteracdes pressupde a avaliagcdo de um projecto e
a aprovacao das mesmas em conformidade com o projecto.

3. O projecto deve incluir:
a) memoria descritiva indicando claramente o alcance e a razdo da reparacgao;

b) calculos justificativos, quando for caso disso;
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c) desenhos a escala conveniente e devidamente cotados, que indiquem sem
ambiguidades o tipo e alcance da reparacéo;

d) certificados de qualificacdo dos soldadores que intervenham na reparacao, se for
caso disso;

e) especificacdes de soldadura (se aplicavel);
f) certificados dos materiais, quando for caso disso;
g) lista de equipamentos, quando for caso disso;
h) termo de responsabilidade face ao projecto de reparacao.
Artigo 42.°
(Inspeccgao extraordinaria)
1.  Apds a reparacéo, deve ser efectuada inspecc¢do extraordinaria, constando de:
a) ensaios de pressdo hidraulica e de estanquidade;
b) verificacdo do estado interior e exterior do equipamento;
¢) ensaios ndo destrutivos (quando aplicavel);
d) verificacdo do bom funcionamento dos equipamentos.

2. Para as reparacdes que nao envolvam o corpo sob presséo, pode-se dispensar o
ensaio hidraulico, mantendo-se no entanto os outros ensaios referidos.

3. O reparador deve proceder a notificacdo do Ministério dos Petroleos, informando
o local, data e a hora onde se realizardo as verificacbes e ensaios relativos a
aprovacao da reparacao.
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Seccao IV
Marcagoes

Artigo 43.°
(Marcagao dos recipientes sob pressao recarregaveis)

Os recipientes sob presséo recarregaveis devem ter, de forma clara e legivel,

uma marca de certificacdo, bem como marcas préprias dos gases e dos recipientes sob
pressdo. Estas marcas devem ser apostas de forma permanente (por exemplo, por
pungoamento, gravacao ou penetracdo) sobre o recipiente sob pressédo. Devem ser
colocadas sobre a ogiva, o fundo superior ou a gola do recipiente sob pressao ou sobre
um dos seus elementos ndo desmontaveis (gola soldada, por exemplo).

2.

A dimensdo minima das marcas deve ser de 5mm para 0s recipientes sob

pressdo com um diametro superior ou igual a 140mm, e de 2,5mm para 0s recipientes
sob pressdo com um diametro inferior a 140mm.

3.

Devem ser apostas as marcas de certificacdo seguintes:

a) a norma técnica utilizada para a concep¢do, a construgdo e 0s ensaios, ou 0
numero de aprovacao;

b) a letra ou as letras que indicam o pais de aprovacédo, em conformidade com o0s
sinais distintivos utilizados para os veiculos automoveis em circulacdo rodoviaria
internacional;

c) o sinal distintivo ou o puncdo do organismo de inspeccdo registado pela
autoridade competente do pais que tenha autorizado a marcacao;

d) a data da inspeccéo inicial, o ano (quatro digitos) seguido do més (dois digitos),
separados por uma barra obliqua (isto é: “/").

Devem ser apostas as marcas operacionais seguintes:

a) a pressao de ensaio em bar, precedida das iniciais «PH» e seguida das iniciais
«BAR»;
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a massa em vazio do recipiente sob pressédo incluindo todos os elementos
integrais ndo desmontaveis (por exemplo, gola, anel do pé, etc.) expresso em
quilogramas e seguido das iniciais «KG». A excepcdo dos recipientes sob
pressao para o n.° ONU 1965 hidrocarbonetos gasosos em mistura liquefeita,
n.s.a., esta massa nao deve incluir a massa das valvulas, dos capacetes de
proteccdo das valvulas, dos revestimentos ou da massa porosa no caso do
acetileno. A massa em vazio deve ser expressa por um numero de trés
algarismos significativos arredondado ao ultimo algarismo superior. Para as
garrafas de menos de 1kg, a massa deve ser expressa por um namero de dois
algarismos significativos arredondado ao ultimo algarismo superior;

a espessura minima garantida das paredes do recipiente sob pressdo expressa
em milimetros e seguida das iniciais «MM». Esta marca ndo e requerida para os
recipientes sob pressao para o n.° ONU 1965 hidrocarbonetos gasosos em
mistura liquefeita, n.s.a., nem para os recipientes sob presséo cuja capacidade
em agua nao exceda 11 nem para as garrafas compdésitas;

no caso dos gases liquefeitos, a capacidade em agua expressa em litros por um
namero de trés algarismos significativos arredondado ao ultimo algarismo
inferior, seguido da inicial «L». Se o valor da capacidade minima ou nominal (em
agua) for um numero inteiro, os algarismos depois da virgula ndo serao
considerados.

Devem ser apostas as marcas de fabrico seguintes:

identificacdo da abertura de rosca da garrafa (por exemplo: 25 E). Esta marca
ndo e exigida para o0s recipientes sob pressdo para o n° ONU 1965
hidrocarbonetos gasosos em mistura liquefeita, n.s.a. (ndo especificada de outro
modo);

a marca do fabricante registada pela autoridade competente. No caso em que 0
pais de fabrico ndo e o pais de aprovacdo, a marca do fabricante deve ser
precedida da ou das iniciais que identificam o pais de fabrico em conformidade
com os sinais distintivos utilizados para os veiculos automoveis em circulacao
rodoviaria internacional. As marcas do pais e do fabricante devem ser separadas
por um espaco ou por uma barra obliqua;

o numero de serie atribuido pelo fabricante;
no caso dos recipientes sob pressdo de aco e dos recipientes sob pressao
compaositos com revestimento de aco, destinados ao transporte de gases com

risco de fragilizacdo pelo hidrogénio, a inicial «H» indicando a compatibilidade do
aco (ver I1ISO 11114:1997).
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6. As marcas acima referidas devem ser apostas em trés grupos:

a) as marcas de fabrico devem integrar o grupo superior e ser colocadas
consecutivamente pela ordem indicada no n.° 5;

b) o grupo do meio deve incluir o ensaio de pressao, precedido da pressdo de
servico quando esta e requerida;

c¢) as marcas de certificacdo devem integrar o grupo inferior, pela ordem indicada
no n.° 3.

7. Outras marcas sao autorizadas em zonas que nao as paredes laterais, na
condicdo de que sejam apostas em zonas de fraca tensdo e que sejam de uma
dimensdo e profundidade que ndo possam criar uma concentracdo de tensdes
perigosas. Essas marcas ndo devem ser incompativeis com as marcas prescritas.

8. Além das marcas acima, cada recipiente sob presséo recarregavel deve ostentar
a data [ano (quatro digitos) seguido pelo mes (dois digitos) separados por uma barra
obliqua (isto é: "/') da ultima inspeccéao periddica, bem como o sinal distintivo registado
do organismo de inspeccdo reconhecido pela autoridade competente do pais de
utilizacdo. A indicacdo do mes ndo e necessdria para 0s recipientes para 0s quais o
intervalo entre as inspeccdes periddicas e de 10 anos ou mais.

Artigo 44.°
(Marcagao dos recipientes sob pressao nao recarregaveis)

1.  Os recipientes sob pressdo ndo recarregaveis devem levar de maneira clara e
duravel a marca de aprovacdo, bem como as marcas especificas dos gases ou dos
recipientes sob pressdo. Estas marcas devem ser apostas de forma permanente (por
exemplo, por estampagem, por pungcoamento, gravacdo ou penetragdo) em cada
recipiente sob pressédo. Salvo nos casos de marcacdo por estampagem, as marcas
devem ser colocadas na ogiva, no fundo superior ou na gola do recipiente sob pressao
ou sobre um dos seus elementos ndo desmontéveis (gola soldada, por exemplo), Salvo
para a marca « Nao Recarregar», a dimensdo minima das marcas deve ser de 5mm
para os recipientes sob pressdo com um diametro superior ou igual a 140mm e de
2.5mm para os recipientes sob pressdo com um diametro inferior a 140 mm. Para a
marca «Nao Recarregar», a dimensédo minima deve ser de 5 mm.

2. Devem ser colocadas as marcas indicadas nos pontos 3 a 7, do artigo anterior,
com excepcdo das mencionadas nas alineas b) e c) do ponto 4 e a) do ponto 5. O
namero de serie, ¢) do ponto 5, pode ser substituido por um nimero do lote. Alem
disso, deve ser aposta a marca «Nao Recarregar» em caracteres com uma altura
minima de 5 mm.
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3. Devem ser respeitadas as prescricdes do ponto 6 do artigo anterior. No entanto,
no caso dos recipientes sob pressdo nao recarregaveis, tendo em conta as suas
dimensdes autorizado substituir esta marca por uma etiqueta.

4. Sao autorizadas outras marcas, na condicdo de que estas se encontrem em
zonas de fraca tensdo que ndo as paredes laterais e que as suas dimensdes e a sua

profundidade ndo possam criar uma concentracdo de tensdes perigosa. Nao devem
também ser incompativeis com as marcas prescritas .

Artigo 45.°
(Cisternas fixas. desmontaveis, contentores-cisterna,
veiculos-bateria e recipientes criogénicos)

1. Cada cisterna deve ostentar uma placa de metal resistente a corroséo, fixada de
forma permanente sobre a cisterna num local facilmente acessivel para fins de
inspeccao.
2. Devem figurar sobre esta placa, por estampagem ou qualquer outro meio
semelhante, pelo menos as informacdes abaixo indicadas, indicando as unidades de
medida depois dos valores numéricos. Admite-se que estas informagfes sejam
gravadas directamente nas paredes do préprio reservatério, se estas forem reforcadas
de forma a ndo comprometer a resisténcia do reservatorio:

a) numero de aprovacgao;

b) designa¢édo ou marca de construcao;

c) numero de serie de construcéo;

d) ano de construcao;

e) a designacao oficial de transporte do gas ou para 0os gases afectos a uma
rubrica n.s.a., 0 nome técnico;

f) pressao de ensaio (pressdao manometrica);

g) pressao maxima de servico;

h) temperaturas de calculo e de enchimento (unicamente se inferior a -20°C);
i) massa maxima admissivel,

j) data (més, ano) do ensaio inicial e do Ultimo ensaio perioddico realizado;
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k) puncéo do perito que procedeu aos ensaios;

I) material do reservatorio e referenda as normas dos materiais, se disponiveis e,
se for caso disso, do revestimento de proteccéo;

m) a indicacao «calorifugado» ou «isolado por vacuo», para cisternas providas de
um isolamento térmico.
Artigo 46.°
(Veiculos cisterna)

1.  Adicionalmente ao disposto no artigo anterior as indicacdes seguintes devem ser
inscritas sobre o proprio veiculo -cisterna ou sobre uma placa, indicando as unidades
de medida depois dos valores numéricos:

a) nome do proprietario ou do operador;

b) massa em vazio (tara);

€) massa maxima autorizada.
2. Estas indicacdes nao sdo exigidas quando se tratar de um veiculo porta-cisternas
desmontaveis.

Artigo 47.°
(Contentores-cisterna)

1.  Adicionalmente ao disposto no artigo 45.°, as indicacbes seguintes devem ser
inscritas sobre o proprio contentor-cisterna ou sobre uma placa, indicando as unidades
de medida depois dos valores numéricos:

a) nome do proprietario e do operador;

b) capacidade do reservatorio;

c) tara;

d) massa maxima em carga autorizada;

e) designacao oficial de transporte da matéria transportada.
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Artigo 48.°
(Veiculos-baterias)

1.  Adicionalmente ao disposto no artigo 45.°, cada veiculo-bateria deve ostentar uma
placa de metal resistente a corrosao, fixada de forma permanente em local facilmente
acessivel para fins de inspeccao. Devem figurar sobre esta placa, por estampagem ou
gualguer outro meio semelhante, pelo menos, as informagdes abaixo indicadas:

a) nome do proprietario ou operador;

b) numero de elementos;

¢) capacidade total dos elementos;

d) massa em vazio;

e) massa maxima autorizada.

2. O quadro dos veiculos-baterias deve ostentar na proximidade do ponto de
enchimento uma placa indicando:

a) a designacao oficial de transporte do gas ou, para os gases afectos a uma
rubrica n.s.a., 0 nome técnico;

b) a massa maxima admissivel de carregamento por elemento.

3. As garrafas, tubos e tambores sob pressdo, bem como as garrafas constituindo
um quadro de garrafas devem ostentar as inscricdes conformes com o artigo 43.°

Estes recipientes ndo tém necessariamente de ser etiquetados individualmente através
das etiquetas de perigo prescritas no Anexo IV.

4. Os veiculos-baterias devem ostentar as placas-etiquetas e uma sinalizagcado cor de
laranja em conformidade com o Anexo IV.
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CAPITULO IV
Formacéao da Tripulagao dos Veiculos

Artigo 49.°
(Descrigao relativas a formagao dos condutores)

1.  Os condutores de veiculos que transportem mercadorias perigosas do tipo a que
se refere este regulamento, constantes do quadro do Anexo | devem ser titulares de um
certificado comprovativo de que frequentaram com aproveitamento um curso de
formacédo, tendo sido aprovados num exame com incidéncia sobre as exigéncias
especiais a serem observadas num transporte de mercadorias perigosas.

2. De cinco em cinco anos, o condutor do veiculo deve comprovar, por meio de
averbamento apropriado aposto no seu certificado pela autoridade competente, que
frequentou, durante o ano imediatamente anterior ao do termo da validade do
certificado, um curso de reciclagem, tendo sido aprovado no correspondente exame. A
data a tomar em consideracdo para o0 novo periodo de validade e a data de termo de
validade do certificado.

3. O certificado deve ser redigido em portugués.

Artigo 50.°
(Estrutura da formagao)

1. A formacéo inicial e as reciclagens devem ser ministradas sob a forma de cursos
de base e, se necessario, de especializagcdes.

2, O curso de base deve incidir, pelo menos, nos seguintes temas:
a) prescrices gerais aplicaveis ao transporte de mercadorias perigosas;
b) principais tipos de riscos;

¢) informacao relativa a proteccdo do ambiente pelo controlo da transferéncia de
residuos;

d) medidas de prevencéo e seguranca adequadas aos diferentes tipos de riscos;

e) comportamento a ter ap0s um acidente (primeiros socorros, seguranca da
circulacdo, conhecimentos béasicos relativos a utilizacdo de equipamentos de
proteccao, etc.);

f) marcacao, etiquetagem, sinalizacdo e painéis laranja;
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g) obrigacdes e interdicdes relativas ao condutor, antes, durante e depois do
transporte de mercadorias perigosas;

h) finalidade e funcionamento do equipamento técnico dos veiculos;

i) proibicdes de carregamento em comum num mesmo Veiculo ou contentor;
j) precaucdes a tomar na carga e na descarga de mercadorias perigosas;

k) informacdes gerais respeitantes a responsabilidade civil;

I) informacgéo sobre as operacdes de transporte multimodal,

m) movimentacao e estiva dos volumes.

3. O curso de especializacdo para o transporte em cisternas deve incidir, pelo
menos, sobre 0s seguintes temas:

a) comportamento dos veiculos em circulacdo, incluindo os movimentos da carga;
b) prescri¢cdes especificas relativas aos veiculos;

c¢) conhecimento geral teérico dos diferentes dispositivos de enchimento e de
descarga;

d) disposicbes adicionais especificas relativas a utilizacdo desses veiculos
(certificados de aprovacdo, marcas de aprovacao, sinalizacdo e painéis laranja,
etc.).

Artigo 51.°
(Aprovagao da formagao)

1. Os cursos de formacdo devem ser aprovados pela autoridade competente,
incluindo essa aprovagéo o reconhecimento da entidade formadora para leccionar os
cursos e para realizar os respectivos exames.
2. Esta aprovacgdo so deve ser concedida em resposta a um pedido por escrito.
3. O pedido de aprovacéao deve ser acompanhado dos seguintes documentos:

a) um programa de formacao detalhado, precisando quais as materiais ministradas

e indicando o piano de execucdo e 0s métodos de ensino previstos, e
acompanhado dos respectivos manuais de formacéo;
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b) a designacado dos responsaveis pelas areas da leccionagéo e da avaliagdo, bem
como dos monitores, incluindo os respectivos curriculos académicos e
profissionais, devendo tal designacdo ser acompanhada de uma declaracéo
escrita de cada um dos referidos responsaveis no sentido da néo interferéncia
reciproca de funcoes;

c¢) informacdo sobre os locais onde os cursos tém lugar e sobre os materiais
pedagdgicos, bem como sobre os meios disponiveis para 0s exercicios praticos;

d) as condicbes de participagdo nos cursos, como por exemplo o numero de
participantes, a lotacdo por sala de formacdo e a carga horéria diaria de cada
Curso.

4. A autoridade competente deve organizar a supervisdo da formacdo e dos
exames.

5. A autoridade competente deve conceder a aprovacao por escrito e sob reserva
das seguintes condicdes:

a) a formacdo deve ser ministrada em conformidade com os documentos que
acompanham o pedido;

b) a autoridade competente reserva-se o direito de assistir aos cursos de formacao
e aos exames por intermédio de pessoas autorizadas;

c) a autoridade competente deve ser informada em devido tempo das datas e
locais de cada curso de formacao, bem como das sessdes de exame;

d) a aprovacao pode ser suspensa ou retirada se as condi¢des de aprovagdo nao
forem satisfeitas.

6. O documento de aprovacdo, com validade de cinco anos, deve indicar se 0s
cursos em questao séo cursos de base ou de especializacdo, ou ainda se sdo cursos
de formacéo inicial ou de reciclagem.

7. Se, apos ter-lhe sido concedida aprovacdo para um curso de formacado, a
entidade formadora pretender introduzir modificacdes ao contetdo fixado na referida
aprovacao, deve solicitar previamente autorizacdo para esse efeito a autoridade
competente, em particular se se tratar de modificacdes relativas ao programa de
formacao.
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Artigo 52.°
(Certificado de formagao do condutor)

1. O certificado de formacgédo do condutor deve ser emitido apds frequéncia de um
curso de formacéo de base, na condi¢cdo do candidato ter sido aprovado no exame.

2. O certificado deve ser revalidado se o candidato fizer prova da sua participacao
num curso de reciclagem.

3. O certificado deve ter a apresentacdo do modelo constante no Anexo VI. As suas
dimensdes séo do formato A7 (105mm x 74mm).

Artigo 53.°
(Requisitos prévios a emissao do certificado)

1. A emissao do certificado fica condicionada a titularidade da carta de conducao
que habilite a conduzir a categoria de veiculos em que o transporte se realiza.

2. A emissdo e a revalidacdo do certificado ficam também condicionadas a
demonstracdo das adequadas condi¢des de saude do condutor.

Artigo 54.°
(Formacgao das pessoas, que nao os condutores)

As pessoas envolvidas no transporte de mercadorias perigosas por estrada
devem receber uma formacao sobre as prescricdbes que regulam o transporte destas
mercadorias, adequada as suas responsabilidades e aos seus cargos. Esta
obrigatoriedade aplica-se, por exemplo, ao pessoal empregado pelo transportador ou
pelo expedidor, ao pessoal que efectua a carga e a descarga das mercadorias
perigosas, ao pessoal das empresas transitarias ou carregadoras, e aos condutores
gue ndo sao visados no artigo 49.°

CAPITULO V
Unidades de Transporte e ao Equipamento de Bordo

Artigo 55.°
(Unidades de transporte)
Em caso algum uma unidade de transporte carregada de mercadorias perigosas

deve incluir mais de um reboque ou semi-reboque.
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Artigo 56.°
(Documentos de bordo)

1. Além dos documentos requeridos por outros regulamentos, devem encontrar-se a
bordo da unidade de transporte os seguintes documentos:

a) o certificado de aprovacdo de veiculos que transportem certas mercadorias
perigosas, em conformidade com o modelo constante no Anexo II;

b) o certificado de formacdo do condutor, previsto no artigo 52.°, tal como e
prescrito no Anexo VI.

2. Além do previsto na alinea anterior, deve encontrar-se a bordo um documento
com as seguintes instrucdes escritas, em caso de acidente:

a) parar o motor;
b) nao produzir chamas. N&o fumar;

c) colocar sinalizacdo na estrada e prevenir os outros utilizadores da rodovia e 0s
transeuntes;

d) informar o publico sobre o risco a que esta exposto e aconselha-lo a afastar-se e
a manter-se do lado do vento;

e) alertar as autoridades policiais e os bombeiros 0 mais cedo possivel.

Artigo 57.°
(Meios de extingao de incéndio)

1. A qualquer unidade de transporte que transporte matérias perigosas aplicam-se
as seguintes disposicoes:

a) qualquer unidade de transporte deve estar munida de, pelo menos, um extintor
de incéndio portatil adaptado as classes de inflamabilidade A, B e C, com
capacidade minima de 2kg de p6é (ou com capacidade equivalente, para outros
agentes de extingdo aceitaveis), apto a combater um incéndio do motor ou da
cabine da unidade de transporte;

b) s&o requeridos os aparelhos adicionais seguintes:
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(i) para as unidades de transporte com uma massa maxima admissivel
superior a 7,5 toneladas, um ou Varios extintores de incéndio portateis
adaptados as classes de inflamabilidade A, B e C, com capacidade
minima total de 12kg de pdé (ou com capacidade equivalente, para
outros agentes de extingdo aceitaveis), e dos quais pelo menos um
extintor tenha uma capacidade minima de 6kg;

(ii) para as unidades de transporte com uma massa maxima admissivel
superior a 3,5 toneladas e inferior ou igual a 7,5 toneladas, um ou varios
extintores de incéndio portateis adaptados as classes de inflamabilidade
A, B e C, com capacidade minima total de 8kg de p6 (ou com capacidade
equivalente, para outros agentes de extincdo aceitaveis) e dos quais pelo
menos um extintor tenha uma capacidade minima de 6kg;

(iii) para as unidades de transporte com uma massa maxima admissivel
inferior ou igual a 3.51, um ou varios extintores de incéndio portateis
adaptados as classes de inflamabilidade A, B e C, com capacidade
minima total de 4kg de p6 (ou com capacidade equivalente, para outros
agentes de extincdo aceitaveis);

c) a capacidade do ou dos extintores prescritos em a) pode ser deduzida da
capacidade minima total dos extintores prescritos em b).

2. Os agentes de extincado devem ser adaptados a utilizacao a bordo de um veiculo
e satisfazer as prescricfes pertinentes da norma EN 3 extintores de incéndio portéteis,
partes 1 a 6 (EN 3-1; EN 3-2; EN 3-3; EN 3-4; EN 3-5; EN 3-6).

3. Se o veiculo estiver equipado. para lutar contra incéndios do motor, com um
dispositivo fixo, automético ou facil de accionar, ndo € necessario que o aparelho
portéatil seja adaptado a luta contra incéndios do motor. Os agentes de extincdo devem
ser de molde a ndo serem susceptiveis de libertar gases toxicos. nem na cabine de
conducdo. nem sob influéncia do calor de um incéndio.

4. Os extintores de incéndio portateis devem estar munidos de um selo que permita
verificar que ndo foram utilizados. Além disso, devem ostentar uma marca de
conformidade com uma norma reconhecida por uma autoridade competente, bem come
uma inscricdo que indique pelo menos a data (mes. ano) da préxima inspeccao
periddica ou a data limite de utilizag&o.

5. Os extintores de incéndio devem ser sujeitos periodicamente a uma inspeccao de
acordo com as normas nacionais reconhecidas para garantir um funcionamento em
plena seguranca.
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6. Os extintores de incéndio devem estar instalados a bordo da unidade de
transporte de forma a que sejam facilmente acessiveis a tripulacdo. A sua instalacéo
deve protegé-los dos fendmenos climatéricos de modo a que as suas capacidades
operacionais ndo sejam afectadas.

Artigo 58.°
(Utilizacao de meios de incéndio)

A tripulacéo do veiculo deve saber utilizar os aparelhos de extingdo de incéndios.

Artigo 59.°
(Equipamentos diversos)

Qualquer unidade de transporte que transporte mercadorias perigosas deve estar
munida:

a) dos seguintes equipamentos de seguranca de geral:

(i) em cada veiculo, pelo menos um calco com dimensdes apropriadas ao
peso do veiculo e ao diametro das rodas;

(ii) dois sinais de aviso portateis (por exemplo, cones ou triangulos reflectores
ou luzes intermitentes cor de laranja independentes da instalagao
eléctrica do veiculo);

(iii) um colete ou um fato fluorescente apropriado (semelhante, por exemplo
ao descrito na norma europeia EN 471) para cada membro da tripulacao
do veiculo;

(iv) uma lanterna portatil de bolso para cada membro da tripulacao do veiculo,
de acordo com o prescrito no artigo 62.°;

b) da proteccéo individual e do equipamento necessario para se tomar as medidas
adicionais e especiais em caso de pequenas fugas ou derrames.
Artigo 60.°

(Passageiros)

E proibido transportar quaisquer passageiros, alem do pessoal de bordo, em
unidades de transporte que transportem mercadorias perigosas.
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Artigo 61.°
(Proibicao de abrir os volumes)

E proibido ao condutor ou ao ajudante abrir volumes que contenham mercadorias
perigosas.

Artigo 62.°
(Aparelhos portateis de iluminagao)

E proibido penetrar num veiculo com aparelhos de iluminacdo por meio de chama.
Alem disso, os aparelhos de iluminacao utilizados ndo devem apresentar qualquer
superficie metélica susceptivel de produzir faiscas.

Artigo 63.°
(Proibicao de fumar)

Durante as movimentacgdes. e proibido fumar nos veiculos e na sua proximidade.

Artigo 64.°
(Funcionamento do motor durante a carga ou a descarga)

Salvaguardados os casos em que a utilizacdo do motor e necesséaria para o
funcionamento das bombas ou de outros mecanismos que asseguram a carga ou a
descarga do veiculo, o motor deve estar desligado durante as operacdes de carga e
descarga.

Artigo 65.°
( Utilizacao do travao de estacionamento)

Nenhuma unidade de transporte de mercadorias perigosas deve estacionar sem
gue o seu travao de estacionamento tenha sido accionado.
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CAPITULO VI
Fiscalizagao, Infrac¢oes e Multas

Artigo 66.°
(Competéncia)

A competéncia para fiscalizacdo do cumprimento das disposi¢cdes constantes do
presente regulamento é do Ministério dos Petréleos e do Governo Provincial da area de
localizac&o.

Artigo 67.°
(Fiscalizagao)

1.  As actividades de fiscalizacdo do disposto no presente regulamento referem-se as
condicBes técnicas a que deve obedecer o transporte de gases combustiveis por via
rodoviaria, de acordo com o artigo 1.°

2. O Ministério dos Petrdleos deve criar mecanismos adequados e eficazes que
tornem efectivos 0s objectivos enunciados no niumero anterior.

Artigo 68.°
(Infracgoes e multas)

1. O exercicio das actividades constantes do presente regulamento por parte dos
transportadores publicos ou por empresas sem o respectivo titulo de licenciamento de
acordo com o artigo 3.°, e punivel com multa em kwanzas equivalente a USD 200
000,00.

2. O nédo cumprimento das obrigacfes previstas nos artigos 10°, 17.°, 18.°, 22.°, 41°,
53.°, 54.°, 57.°, 62.° e 63.°, e punivel com multa em kwanzas equivalente a USD 50
000,00.

3. A inobservancia do disposto nos artigos 12.°, 13.°, 36.°, 38.°, 40.° e 42.°, e
punivel com multa em kwanzas equivalente a USD 100 000,00.

4. A violagdo das disposi¢cOes constantes nos artigos 19.°, 59.°, 60.°, 61.°, 64.° e
65.°, e punivel com multa em kwanzas equivalente a USD 25 000,00.

5. A inobservancia dos requisitos estabelecidos nos n."5 1, 2 e 3 do artigo 25.°, e
punivel com multa em kwanzas equivalente a USD 350 000,00.
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6. Em caso de reincidéncia, a multa aplicavel deve ser igual ao triplo do valor
cominado para cada uma das infracgoes.

7. As multas previstas nos numeros precedentes sao aplicadas pelo Ministério dos
Petréleos, com base em processo instaurado aos infractores.

Artigo 69.°
(Independéncia da aplicagao das multas)

A aplicacéo das multas ndo desobriga o infractor ao cumprimento das normas do
presente regulamento e independente de quaisquer outras sancbes que sejam
impostas por aplicacédo da Lei das InfraccBes Contra a Economia.
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Enumeracdo das mercadorias perigosas, objecto deste regulamento, susceptiveis
de serem transportadas em cisternas e/ou embalagens.

Consideram-se mercadoras perigosas as matérias enumeradas no quadro abaixo,
e que se agrupam na seguinte classe:

a) Gases comprimidos, liquefeitos ou dissolvidos sob presséao.

Designacao da
matéria (1)

Classe (2)

Cédigo de
classe (3)

N.° ONU de ident.
da matéria (4)

N.° de
ident. de
perigo (5)

N.° da
etiqueta de
perigo (6)

Butano

1011

23

2A

Butano comercial (ver
misturas de
hidrocarbonetos
gasosos — misturas A
ou A01

Gas Natural liquido
(refrigerado)

3F

1972

223

2A

Metano liquido
(refrigerado)

3F

1972

223

2A

Misturas de
hidrocarbonetos
gasosos (misturas A,
A0 e Q).

2F

1965

23

2A

Propano

2F

1978

23

2A

Propano comercial
(ver misturas de
hidrocarbonetos
gasosos — mistura C)

Misturas A — misturas que, a 70°C, tém uma tensao de vapor que nao ultrapassa

1,1 MPa (11 bar) e a 50°C uma massa volumica de pelo menos 0,525kg/l;

Misturas AO — tém uma tenséo de vapor que nao ultrapassa 1,6MPa (16 bar) e a
50°C uma massa volumica de pelo menos 0,495kg/I;

Misturas C — tém uma tensédo de vapor que néo ultrapassa 3,1 MPa (31 bar) e a
50°C uma massa volumica de pelo menos 0,440 kg/l.
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ANEXO Il
A que se refere o artigo 5.°

Modelo de certificado de aprovacdo a utilizar para veiculos destinados
exclusivamente a transporte interno de mercadorias perigosas especificamente
referidas no Anexo I.

{; CERTIFICADO DE APROVAGAO DE VEICULOS QUE TRANSPORTEM
- GASES DE PETROLEO LIQUEFEITO E/OU GAS NATURAL LIQUIDO
REPUBLICADEANQORA (REFRIGERADQ) CONSIDERADOS MERCADORIAS PERIGOSAS

MINISTERIO DOS PETROLEOS

Certificado n.°

Comprovando que o veiculo a seguir identificado preenche as condi¢des exigidas pela regulamentagéo angolana
aplicdvel para ser admitido ao transporte interno rodovidrio de certas mercadorias perigosas.

Vilido até

Este certificado deve ser restituido ao servigo emissor quando o veiculo for retirado de circulagfio, em caso de
transferéncia de proprietario, a0 expirar o prazo de validade e em caso de alteragdo das caracteristicas essenciais do
veiculo.

Nimero de matricula € de ChasSIS: ......iicieiiiiiieee ettt ettt e et eete e et e te s e

O veiculo acima identificado foi submetido em.............. (T AN a inspecgdo prevista no Regulamento
de Transporte de Gases de Petréleo Liquefeito ou Gas Natural Liquido (refrigerado) considerados mercadorias perigosas
da classe 2, e preenche as condigBes exigidas para ser admitido ao transporte interno rodoviario deste tipo de merca-
dorias perigosas da classe 2:

NUMBLOS: souswvasssrnnmssmsmras sy

Observagdes:

...... de .de

(Assinatura e selo do servigo emissor
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ANEXO Il
A que se refere o artigo 17.°

Identificacdo das mercadorias perigosas transportadas e dos perigos que

- -
1011

1. Os veiculos que transportem, em cisternas ou embalagens, mercadorias
perigosas enumeradas no Anexo | devem ostentar dois painéis rectangulares cor de
laranja retro-reflectores, conforme modelo junto.

2. Os painéis devem ser colocados de forma bem visivel, um a frente d o outro a
retaguarda do veiculo, perpendicular mente ao seu eixo longitudinal e do lado esquerdo

do para-choques.

3. Tratando-se de um conjunto articulado tractor/semi-reboque, um dos painéis sera
colocado a frente do tractor e outro atras do semi-reboque.

Proceder-se-a de igual modo se se tratar de um conjunto articulado constituido por um
veiculo com cisterna a que vai atrelado um reboque com cisterna, desde que as
cisternas transportem a mesma matéria perigosa.

Havera lugar a sinalizacao individual do veiculo-tractor e do reboque no caso em que
as respectivas cisternas transportem matérias perigosas diferentes.

4. Em transportes internos, quando o mesmo veiculo transporta matérias perigosas
distintas em cisternas ou embalagens diferentes ou em compartimentos diferentes de
uma mesma cisterna ou de um veiculo de transporte de embalagens, devem figurar
nos painéis os numeros de identificacdo correspondentes a matéria mais perigosa.

5. Os algarismos que constituem os numeros de identificacdo devem ser indeléveis,
e ficar legiveis ap6s um incéndio com uma duracao de 15 minutos.

Pagina 38/47

17-12-2008/18:09:06/decreto_executivo_205-08.doc/PPG



projecto
portal do
governo

6. Na parte inferior de cada painel deve figurar o nimero de identificacdo da matéria
transportada, o qual e atribuido pelo Comité de Peritos do Transporte de Mercadorias
Perigosas das Nacdes Unidas — sendo por isso conhecido como «numero ONU» e € 0
numero constante da coluna (4) do quadro do Anexo I.

7. Na parte superior de cada painel figurara o niumero de identificacdo do perigo
constante da coluna (5) do quadro do Anexo |, sendo constituido por dois ou trés
algarismos, em que o primeiro indica o perigo principal e o segundo e o terceiro
indicam os perigos subsidiarios:

Primeiro algarismo:
2 — Gés.

Segundo e terceiro algarismos:
2 — Emanacéo de gas.
3 — Inflamabilidade.

Sendo iguais os dois primeiros algarismos do nimero de identificacdo do perigo,
tal significa uma intensificacdo do perigo principal, com a particularidade de que a
combinacao n.° 22 indica um gas refrigerado.

8. A cor-de-laranja do fundo dos painéis, nas condi¢cdes normais de utilizacdo, devera
ter coordenadas tricromaticas localizadas na regido do diagrama calorimétrico que se
delimita juntando entre si 0s pontos de coordenadas seguintes:

Coordenadas tricromaticas dos pontos situados
nos angulos da regidao do diagrama colorimétrico

X 0,52 0,52 0,578 0,618
Y 0,38 0,40 0,422 0,38

Factor de luminosidade da cor retroreflectora - 0,12; Centro de referéncia E, luz-
padréo C, incidéncia normal 45°/0°; Coeficiente de intensidade luminosa sob um angulo
de iluminacéo de 5° e de divergéncia de 0,2° 20 candeias minimo, por lux e por metro
quadrado.
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ANEXO IV
A que se refere o artigo 18.°
Etiquetas de perigo

Nas paredes laterais e a retaguarda das cisternas ou veiculos destinados a
embalagens que transportem mercadorias perigosas do tipo a que se referem neste
regulamento ou sejam Gases de Petréleo Liquefeito e Gas Natural Liquido (refrigerado)
serdo apostas as etiquetas de perigo referidas na coluna 6 do quadro do Anexo I, de
acordo com o modelo que seguem, sendo facultativas as inscricbes que constam da
metade inferior das etiquetas:

Modelo n.° 22

Dimenséao do lado de cada etiqgueta 30cm, no minimo.

ANEXO V
A que se refere o artigo 36.°
Ensaios
1. Conducao dos ensaios:

Os ensaios decorrentes das inspeccdes iniciais, periodicas e intercalares e
extraordinarias incluem:

a) ensaio hidraulico;
b) ensaio de estanquidade;
¢) verificacdo de equipamentos;

d) outros ensaios.
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Ensaio hidraulico:

2.1 O recipiente (recipiente interior para o caso de reservatérios de parede dupla ou
com revestimento) deve ser submetido a ensaio hidraulico.

2.2 Ensaio hidraulico deve ser realizado sobre o conjunto ¢ em cada compartimento
caso se trate de cisternas multi-compartimentadas.

2.3 Devem ser colocadas. sempre que possivel juntas cegas como dispositivos de
seccionamento.

2.4 A pressao de prova deve estar em conformidade com as disposi¢cdes do ADR ou
doutro cédigo aceite pelo Ministério dos Petroleos, em vigor a data dos ensaios.

2.5 Descrigcdo do ensaio e a seguinte:

a)

b)

g)

a pressao deve ser elevada gradualmente ate a presséo de prova, sendo
recomendavel a realizacdo de patamares a aproximadamente 50% e 75%
do valor de ensaio;

a duracdo dos ensaios deve ser no minimo de 30 minutos para o caso
das cisternas;

0 ou 0s mandémetros utilizados no ensaio devem ter um alcance por forma
a permitir que a presséo de prova se situe entre os 25 e 0s 75% da sua
escala;

sempre que possivel os manémetros devem ser colocados junto a geratriz
superior do equipamento;

devem ser inspeccionadas as juntas soldadas, roscadas e flangiadas no
que respeita a fugas;

terminado o tempo de patamar a presséo deve ser retirada gradualmente;

deve ser inspeccionado o corpo do equipamento interior e exteriormente
no que respeita a deformagdes permanentes.

2.6 Para o caso de o caso de cisternas multi-compartimentadas acresce a realizagao
de ensaios hidraulicos, separadamente para cada compartimento. Estes ensaios
evidenciam a integridade das divisoérias, no que respeita a contencao de pressao
e auséncia de fugas. SO serd admitida a realizacdo da prova hidraulica a
compartimentos isolados de cisternas multi-compartimentadas, estando os
compartimentos contiguos sem agua e a pressao atmosférica.
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2.7 A pressao de ensaio devera ser 1,3 vezes a pressao maxima de servico.
2.8 A descricdo do ensaio e a seguinte:

a) a presséao deve ser elevada gradualmente ate a presséo de prova, sendo
recomendavel a realizacdo de patamares a aproximadamente 50% e 75%
do valor de ensaio;

b) a duracéo dos ensaios deve ser no minimo de 30 minutos;

c) o ou os mandmetros utilizados no ensaio devem ter um alcance por forma
a permitir que a presséo de prova se situe entre os 25 e 0s 75% da sua

escala;

d) sempre que possivel os mandmetros devem ser colocados junto a geratriz
superior da cisterna;

e) devem ser inspeccionadas as divisorias no que respeita a fugas;
f) terminado o tempo de patamar a pressao deve ser retirada gradualmente.
3. Ensaio de estanquidade:

3.1 O ensaio de estanquidade deve ser realizado sobre o conjunto e isoladamente
sobre cada compartimento, apos colocagéo de acessorios.

3.2 O fluido de ensaio podera ser agua, ar comprimido, azoto ou uma matéria a
transportar.

3.3 Para cisternas méveis temos:

a) no transporte de matérias da classes 2 (gases liquefeitos nao
refrigerados) o fluido de ensaio e ar ou azoto a uma pressao nao inferior a
25% da pressdo maxima de servico;

b) no transporte de matérias da classes 2 (gases liquefeitos refrigerados) o
fluido de ensaio e ar ou azoto a uma pressao nao inferior a 90% da
pressdo maxima de servico.

3.4 Para cisternas fixas, cisternas desmontaveis, contentores cisternas, veiculos
bateria temos:

a) no transporte de matérias da classes 2 o fluido de ensaio e ar ou azoto a

uma pressao que deve estar compreendida entre 4,0 e 8,0 bar.
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Para garrafas e tubos a pressao para o ensaio de estanquidade deve ser a
pressao méaxima de servigo.

A determinacdo da presséo para ensaios de estanquidade deve, sem prejuizo
do exposto no ponto anterior, cumprir com disposicbes de codigos e
normativas harmonizadas bem como, legislacéo vigente.

A presséao deve ser elevada gradualmente ate a pressao de ensaio.

A duracao dos ensaios deve ser no minimo de 30 minutos para as cisternas.
Os manometros utilizados no ensaio devem ter um alcance por forma a permitir
gue a pressao do ensaio de estanquidade se situe entre 0s 25 e 0s 75% da sua

escala.

Caso 0s mandmetros sejam colocados junto a geratriz superior do
equipamento, e quando o ensaio for realizado com &gua, devera ser
descontada a presséao hidrostética.

Devem ser inspeccionadas as juntas soldadas roscadas e flangiadas no que
respeita a fugas.

Se 0 ensaio se realizar com fluido gasoso a deteccdo de fugas deve ser com
uma solugéo espumifera.

Terminado o tempo de patamar a pressao deve ser retirada gradualmente.
Poder-se-a utilizar em determinadas condi¢cdes em funcdo da perigosidade e

riscos associados, uma das matérias a transportar para o ensaio de
estanquidade.

Verificagdo dos equipamentos:

A verificacdo dos equipamentos compreende:

a) a verificacdo da estanquidade das valvulas de seccionamento:

(i) valvulas de fundo;
(i) valvulas de enchimento e descarga,;

(iii) valvulas de compensacao de pressao.
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Sempre que nas linhas de enchimento, descarga, compensagcao de pressdo e
outras, estiverem intercaladas valvulas em serie numa mesma linha individual, podem
as mesmas ser ensaiadas sequencialmente no decorrer do ensaio de estanquidade.
Para tal h4 que seccionar, a partir dos recipientes ou compartimentos, as referidas
linhas mantendo abertas as valvulas a jusante por forma a permitir a detec¢do de
fugas.

Sempre que as linhas ndo forem individualizaveis ha que, recorrendo a um
esquema de principio, testar individualmente as valvulas quanto a estanquidade
desmontando, sempre que necessario, determinados tro¢cos no sentido de permitir a
defeccéo de fugas.

Sempre que o0 ensaio de estanquidade se realize com um fluido gasoso,
aproveitando o referido ensaio para testar valvulas de seccionamento, ha que fazer a
deteccdo de fugas com uma solucdo espumifera verificando todos os possiveis pontos
de fuga da valvula (obturadores, machos, castelo e hastes, outros pontos).

b) indicadores de nivel:

Os indicadores de nivel podem ser testados aquando de provas hidraulicas ou de
estanquidade (com agua) durante o enchimento ou vazamento do equipamento.

¢) actuadores de valvulas:

O correcto funcionamento de actuadores pode ser evidenciado no ensaio das
valvulas de seccionamento;

Deve ser possivel uma visualizacdo expedita do estado de abertura ou fecho das
valvulas, actuadas a distancia.

d) dispositivos de seguranca:

O ensaio de valvulas de seguranca, nomeadamente as de accao directa por mola
deverdao ser levadas a cabo em bancada utilizando um fluido gasoso (azoto ou ar
comprimido);

e) Ligacdes equipotenciais e continuidade eléctrica:

A renovacao de autorizacdo de funcionamento pressupde a verificagcdo do estado
dos cubos de ligacéo a terra da cisterna;

A verificacdo da continuidade eléctrica das mangueiras podera ser realizada
durante a conducédo de um eventual ensaio de pressao da mangueira Salienta-se, no
entanto que a realizacdo deste ensaio ndo condiciona a renovacao da autorizacao de
funcionamento da cisterna.
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f) transmissores de nivel, presséo.
5. Outros ensaios:

5.1 Nos reservatdrios com isolamento por vacuo, o ensaio de pressao hidraulica e a
verificacdo do estado interior podem ser substituidos por um ensaio de
estanquidade e peia medicao do vacuo.

5.2 Poderdo ser encontradas situacdes nas quais se justifique realizar controlo
dimensional da cisterna, concretamente ao que respeita a espessura da chapa.
Este controlo pressupbe medicbes de espessura nas pecas calandradas e
conformadas (virolas, fundos, anteparas, outros):

a) devem utilizar-se equipamentos de medicdo de espessuras por ultra-
sons;

b) devem ser feitas medicdes a todos o0s elementos estruturais que
constituem o reservatorio, devendo levar-se em linha de conta o menor
dos valores detectados em cada elemento estrutural;

c) o numero de medicdes sobre cada elemento estrutural deverd ser
suficientemente representativo por exemplo:

(i) aproximadamente de 200 em 200mm ao longo de uma ou mais
linhas na direcgéo de laminagem das chapas-virolas;

(ii) aproximadamente de 200 em 200mm ao longo de um raio/eixo e
um contorno na zona de menor espessura (dos pontos medidos ao
longo raio/eixo) — pecas circulares ou elipticas,

d) os valores de espessura devem ser comparados com 0s evidenciados
na documentacdo técnica de origem, ndo sendo admitidos valores
inferiores aos valores de projecto descontando as tolerancias
admitidas.

5.3 A producdo de lotes de garrafas pode, em virtude da norma de construcao
adoptada, determinar a realizacdo de ensaios destrutivos, nomeadamente
ensaios de rebentamento:

A dimensdo da amostra a ensaiar, assim como critérios de aceitacdo adoptados
devera respeitar a norma utilizada.

5.4 A realizacdo de ensaios nao destrutivos deve respeitar as prescricbes das
normas adoptadas para construcdo, devendo em especial ter em atencdo o
dimensionamento da espessura de parede dos equipamentos:
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Devem ser respeitados os parametros de projecto, nomeadamente as definicdes
de coeficiente de junta constantes do ADR actualizado ou doutro cédigo aceite pelo
Ministério dos Petroleos.

5.5 A realizacdo de ensaios mecanicos sobre testemunho de produgédo ou sob uma
amostra do lote devem respeitar a normalizacdo de referenda assim como a
ultima versdo do ADR ou doutro cddigo aceite pelo Ministério dos Petroleos.
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REPUBLICA DE ANGOLA

ANEXO VI

A que se refere o artigo 52.°

Certificado de Formacgao

REPLBLICA DE ANGOLA

MINISTERID DOS PETROLEOQS

CERTIFCADD DEFORMAGAD PARA CONBUTORES DE ¥EICULOS
TRANSPORTEM MATERIAS PERIGOSAS DA CLASSE 2

ESTENDIDA A VALIDADE A CLASSE 2
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